
Office Hours 
Mon. & Fri. 9:00 - 4:00 pm 

Tues. & Thurs. 9:00 - 1:00pm 
Closed  

Wed., Sat., & Sunday           

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha                             
Rectory - 505-864-4170 

Parish Office 505-864-4461 

Secretary– Maxine Schmock                                        
Business Manager - Karen Martinez 
 

Religious Education 

DRE—Bernadette Sinclair 
 

Music Ministry 

Ken Armijo 505-550-7170 
 

Finance Council 

Robert Chavez, President                                                                            
Al Sandoval, Vice President                                                                              
Santos Aragon, Secretary 

Ken Armijo, Member                                                                             
James Lucero, Member 

Lorraine Baca, Member                                                                             
Pastoral Council Chair                                                               
Sandra Garcia 
 

Homebound Eucharistic Ministers 

James Chavez 505-620-4890 

Rosa Armijo 505-363-2436 

Rick Peralta 505-450-1178 

Tom BeeBee 212-470-7754 

Altar Server Coordinator - 

St. Vincent De Paul                                                                     
505-886-2328 LEAVE MESSAGE 
 

Definition of an Active Parishioner                                                                                                    
Must be registered and participate in the Parish activities,                   
volunteer time and talent, attend Mass every weekend.                     
Mass weekend will be verified by presence of envelope.    
Definicion de un Parroquiano Activo                              
Debe estar registrado en la parroquia, participar y donar 
su tiempo, talento y atender misa el fin de semana, entre-
gando su sobre, de esa manera se verificara su asistencia. 

Anointing of the Sick/Unción del Enfermo 
On request, call/Si lo solicita, llame al  505-864-4170.                                                                        

Confessions/ La Reconciliación/Confesiones 

30 Minutes before all the Masses or by appointment, 505-864-4170                                        
30 minuto antes de todas las Misas o por cita,  505-864-4170 

Baptism & Classes/Bautismos y los clases 
Registration for baptism in the parish office, preferably before child is 
born. 

Baptism classes; By Appointment only. 
Registro par un bautismo en la oficina, Preferentemente antes de que el 
niño nace. Clases de bautismo; Solo por cita. 

Quinceañeras 
Los requisitos son: Registro en la oficina 6 meses antes, y asistir a su               
primer o segundo año clase de confirmación. También tendrán que                
participar en su parroquia, y tendrán que asistir a un retiro religioso  

católica.                                                                                                                    

Marriage/Matrimonios 

Six month notice necessary at the Parish Office.  Mandatory preparation 
classes required. Hablar con el padre 6 meses con anticipación. Por Favor 
llame a la oficina para ser cita con el  Padre. Se requiere una clase de  

preparación obligatoria. 

Missions 
San Antonio in Abeytas 
San Antonio in Sabinal 

San Juan in Veguita 
San Isidro in Las Nutrias 

San Jose in Contreras 

Liturgical Celebrations/Holy Days •  Horario de Misas/Dia de Precepto 
Time & Place may change/La hora y el lugar pueden cambiar  

 
November 24, 2024 8:30 am Sabinal    10:30 am Veguita 
November 28, 2024 9:30 am La Joya    Thanksgiving Mass 
December  01, 2024 9:30 am La Joya   Unity Mass 
December  08, 2024 8:30 am Abeytas   10:30 am Las Nutrias 
December  09, 2024 6:30 pm La Joya   Holy Day of Obligation 
December  12, 2024  6:00 pm Veguita  Our Lady of Guadalupe 

Daily Mass / La Misa Diaria  
• 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday, Saturday in La Joya 
• 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass. 
If unable to attend Mass in person due to age or illness, please watch the 
Mass on TV, Internet, or read the readings of the day.  

Parish 
Our Lady of Sorrows  

Church/Rectory:  

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028  
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062 

Telephone and Fax (505) 864-4461 
           Website: www.olslajoyanm.org 

     Email: parishoffice@olslajoyanm.org 

Be vigilant at all 

times and pray that you 
have the strength to 

stand before the Son of 
Man.                                              

 

  (Luke 21:36) 
 
 

Velen y oren, para 

que puedan presentarse 
sin temor ante el Hijo 

del Hombre.                                    
 

(Lucas 21:36)                                                 

November 17, 2024 
Year B-Gospel of Mark 

33rd Sunday in Ordinary Time 



ANNOUNCEMENTS 

ANUNCIOS    

Catechism on Wednesday Nov. 20  
at 6:30pm at the parish office. 
Catecismo Miercoles 20 de 
Noviembre a las 6:30 de la tarde in la 
officina de la parroquial. 
 

Thanksgiving Day Mass 9:30 am in 
La Joya. No Mass at 9am.  
Misa del Día de Acción de Gracias 
9:30 am en La Joya. No hay misa a 
las 9 a.m. 
 

Confirmation Students Advent             
Retreat Saturday November  30, 
2024. 
Estudiantes de confirmación;              
Retiro de Adviento sábado 30 de 
noviembre de 2024 

      MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE 

November 18, 2024 - November 24, 2024 
 
Acts 28:11-16 / Mt 14:22-33                 
Monday November 18 The Dedication of the Basilicas of St’s. Peter and Paul, Apostles; 
     USA: Saint Rose Philippine Duchesne, Virgin 

 9:00 am La Joya  
  
Rev 3:1-6, 14-22 / 19:1-10 
Tuesday November 19 Ordinary Time 
  9:00 am La Joya  
     Rev. Paul Juniet, O.F.M. 
     
Rv 4:1-11 / Lk 19:11-28 
Wednesday November 20 Ordinary Time 

 NO MASS 
 6:30 pm Catechism/Catecismo 
 
Rv 5:1-10 / Lk 19:41-44 
Thursday November 21 The Presentation of the Blessed Virgin Mary 
 9:00 am La Joya  
      Abran Barela Birthday & Anniversary Blessings by Maxine  
      
Rv 10:8-11 / Lk 19:45-48 
Friday November 22 Saint Cecilia, Virgin and Martyr 
    9:00 am La Joya 
      Rev. John Candido Rodriguez, OLOS parish pastor in 1963. 
 
Rv 11:4-12 / Lk 20:27-40 
Saturday November 23 St. Clement I, Pope and Martyr; St. Columban, Abbot;  
     USA: Blessed Miguel Agustin pro, Priest and Martyr, BVM 

       9:00 am La Joya 
  
Dn 7:13-14 / Rv 1:5-8 / Jn 18:33B-37 
Sunday November 24 OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE 
  8:30 am Sabinal 
     Cameron Martin and Domi Gabbart by the Family. 
  10:30 am Veguita 

      •For the People of the Parish/Para la gente de la parroquia. 

Please be generous in this week’s special collection for the 
Catholic Campaign for Human Development. In the United 
States, over 11% of the population lives in poverty. Through 
this collection, you support programs that address the root 
causes of poverty and provide a sustainable future for 
those struggling across the country. In addition, 25% of the 
funds  we collect remain in our diocese to fund local an-
tipoverty projects. Please prayerfully consider how you can 
support this collection and those working on the margins. 
More information about the Catholic Campaign for Human 
Development can be found at www.usccb.org/cchd. 
 

Por favor, esta semana sean generosos en nuestra colecta 
especial para la Campaña Católica para el Desarrollo                         
Humano. En los Estados Unidos, más de un 11% de la 
población vive en pobreza. Con esta colecta, ustedes 
apoyan los programas que tratan con las causas raíz de la 
pobreza y proporcionan un futuro sostenible a aquellos que 
luchan por salir adelante en todo el país. Además, el 25% 
de los fondos que recaudamos permanece en nuestra 
diócesis para financiar proyectos locales antipobreza. Por 
favor, en oración, consideren la manera de apoyar a esta 
colecta y apoyar a aquellos que trabajan desde la periferia. 
Pueden encontrar más información sobre la Campaña 
Católica para el  Desarrollo Humano en: www.usccb.org/
cchd/collection . 

From the family of Florela Vallejos, we would like to thank Father Tobe, the mayordomos and the parish  community, especially                    
Angie Lovato and the Parish Hall Project Committee who spear headed this beautiful honor bestowed upon our beloved mother.                                                                                                       

We are thank full for the love showed to our mother  from everyone who attended and to those who sent their well wishes. 
We are so blessed to have witnessed this beautiful event that made our mother and family so happy.                                                                                                                 

 
“All blessings come to us through our Lord. 

He will teach us, for in beholding his life we find that he is the best example.” 
-Teresa of Avila - 

 

 De parte de la familia de Florela Vallejos, queremos agradecer al Padre Tobe, a los mayordomos y a la comunidad parroquial y,               
especialmente a Angie Lovato y al Comité del Proyecto del Salón Parroquial quienes encabezaron este hermoso honor otorgado                            

a nuestra querida madre. Estamos totalmente agradecidos por el amor mostrado hacia nuestra madre por parte de todos los que                               
asistieron y por quienes enviaron sus buenos deseos. Estamos muy bendecidos de haber sido testigos de este hermoso evento                                                 

que hizo tan felices a nuestra madre y a nuestra familia.  
 

“Todas las bendiciones nos llegan a través de nuestro Señor. 
Él nos enseñará, porque al contemplar su vida descubrimos que él es el mejor ejemplo”. 

-Teresa de Ávila- 

END OF YEAR REPORTS 
FOR 

FISCAL YEARS ENDING  
2023 AND 2024  

ARE 
ENCLOSED IN THIS 

BULLETIN 



THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

TRIGÉSINO-TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 
 

FOCUS: The end of the world is coming; let us prepare. 
 

No one knows when the world will end, but if we wait to prepare for it, it may be too late. When we ask for 
forgiveness and receive God’s mercy, we are preparing and living for him. If we live for him, then we will live on 
forever when the Lord returns. Choosing not to live for him results in disgrace when the end comes. The Lord does 
not desire that for us – he loves us and wants us to be with him. It’s a free, open, and generous invitation. Take 
hold of it! 
 
LITURGY OF THE WORD 
 

Daniel prophesies of a great prince, Michael, arising as a guardian of the people. Some of the dead will awaken 
and live forever, others shall be an everlasting horror and disgrace. In the second reading, the author writes of the 
one [who] offered one sacrifice for sins, and took his seat forever at the right hand of God. In the Gospel, Jesus 
speaks to his disciples about the days after that tribulation, when they will see “the Son of Man coming in the 
clouds” with great power and glory. 

 
ENFOQUE: El fin del mundo se acerca; preparémonos. 
 

Nadie sabe cuándo se acabará el mundo, pero si esperamos a prepararnos para ello, puede que sea demasiado 
tarde. Cuando pedimos perdón y recibimos la misericordia de Dios, nos estamos preparando y viviendo para él. Si 
vivimos para él, viviremos para siempre cuando el Señor regrese. Elegir no vivir para él tiene como consecuencia 
la desgracia cuando llegue el final. El Señor no desea eso para nosotros, nos ama y quiere que estemos con él. 
Es una invitación gratuita, abierta y generosa. ¡Aprovéchenla! 
 
LITURGIA DE LA PALABRA 
 

Daniel profetiza que un gran príncipe, Miguel, surgirá como guardián del pueblo. Algunos de los muertos 
despertarán para la vida eterna, y otros … para el horror eterno. En la segunda lectura, el autor escribe sobre 
aquel [que] ofreció por los pecados un único Sacrificio, se sentó para siempre a la derecha de Dios. En el 
Evangelio, Jesús habla a sus discípulos de los días posteriores a esta tribulación, cuando verán “al Hijo del 
hombre venir sobre las nubes” con gran poder y gloria. 

   Our Prayers for the Sick 

Mary Davis Sam Romero 

Frances Morgas Jim Crook 

James Holkup Tim Abeyta 

 Parish Hall Project                  
Income  

$31, 350.95 
7%             

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary) 

 

ENVELOPES 

$1086.00 
LOOSE 

$124.00 

BLD FUND            
$269.00                       

 

Sunday Collection for 11/03/24 
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Annual Catholic Appeal (ACA)   
Goal $6000.00    Pledged $5545.00                                        
You can make your pledge and payment at:                                
https://www.acaarchdiososf.org. 
PLEASE MAKE A PLEDGE  If you are unable to 
electronically, please call the office for a pledge card. 

Campaña Católica Anual (ACA)  
Meta $6000.00    Promesa $5545.00     Puedes hacer  
tu promesa y pago en:  https://www.acaarchdiosof.org. 
POR FAVOR, HAGA UN COMPROMISO  
Si no puede hacerlo electrónicamente, por favor llame 
a la oficina para obtener una tarjeta de compromiso. 

Protect yourself from scams ! 
-Be careful with money/gift card requests       -Keep your personal information safe 
-Don’t share your passwords with anyone       -Do not click on a suspicious link 
-If you are unsure about the caller, hang up 
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MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY PASTORAL COUNCIL 

La Joya   
April M. Esquibel 

505-450-4911 
Jim Crook 

Contreras Antoinette Baca 505-903-4229 
Parish Office 
505-864-4461 

Ronnie Sinclair 

Las Nutrias Tom & Jizelda Beebee  212-470-7754 
Angie Lovato  
505-410-9205 

James Chavez 

 
Veguita 

Julio & Raquel Trejo 
Silvia Montes Parra 

505-312-1676 
505-485-7822 

Sisto Griego  
505-864-8118 

M/M Danny Garcia 
Kim Griego 

Sabinal Ken & Rosa Armijo 
505 550-7170 
505-363-2436 

Romy Baca 
505-363-7530      

Romy Baca 
Gilbert Pino 

Abeytas 
Al & Lori Sandoval 

Carl & Ines Martinez 
505-864-6447 
505-864-6815 

Al & Lori Sandoval 
505-864-6447 

Rick Peralta 
Carl Martinez 

 

This space is available for sale for Ads or Special announcements, (with approval), for example: Birthday 
Sympathy, Wedding, Congratulations, Graduation, First Communion, Confirmation, etc. The proceeds will 
offset the cost of printing the bulletins. Cost per week: This whole space is $25.00. You also have a choice of 
a $5.00, $3.00, or $2.00 space. 
 

Comfort, Hope and Healing Suicide Support Group 
  
In honor of the International Survivors of Suicide 
Loss Day, the Office of Family Life will host a     
special Mass of Remembrance of those who lost 
their lives to suicide.       
Join us at Risen Savior Catholic Community Parish 
located at 7701 Wyoming Blvd NE, Albuquerque, 
NM 87109 on Saturday, November 23, 2024 at 4:00 
pm.  All those who attend are invited to bring a 
tabletop framed photo of their loved one to the 
Mass so it can be displayed in the lobby.   
For more information, call the Family Life Office            
at 505-831-8117. 

 
 

Cost for   
this space 

$2.00 

 
 

Cost for this space 
$3.00 

 

OLS Legion of Mary invites you to become an Auxiliary 
or Active member (reciting Rosary and Tessera daily.)        
We also encourage Home Enthronements. Please call Rosa 
Armijo, 505-363-2436 for info.  Many parishioners also host 
the Pilgrim Virgin of Fatima. Please call Ines Mar-
tinez at   505-864-6815 for info. It is an honor to be 
devoted in service to Our Mother Mary. Meetings on 
Friday at 2:00pm at the San Antonio mission in 
Abeytas. 

 
 

Cost for this space 
$5.00 

Retiros de zoom para quinceañeras   

Para registrarse puede comunicarse con Della @                          
(505) 831-8142 o dmontano@archdiosf.org o Elvia @                 
(505) 831-8147 o ebecerra@archdiosf.org 

Teens are seeking His Light in this dark world 
San Clemente Life Teen is inviting youth groups and teens 
to XLT on November 24, 2024 at 3:00 pm at San Clemente 
Church located at 244 Luna Ave. Los Lunas, NM 87031. 

 
XLT is an opportunity for teens to grow in relationship                
with the Father, Son, and Holy Spirit. It is an experience for 
them to know God’s presence in praise and worship and  
Eucharistic Adoration. XLT is a place for them to seek His 
love, to know His love, and to be transformed by His love. 
 
The afternoon will be led by Fr. Luke Joseph Leighton, 
CFR and Fr. Gabriel Joseph Kyte, CFR. 
 
If any youth or teens are interested, please contact  
Bernadette Sinclair DRE. She is available on Wednesdays 
at 6:30 pm during CCD at the parish office. 

. 


